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TOPONIMIJA NASELJA GATA

U radu je temeljem podataka prikupljenih u prvom redu te-
renskim istrazivanjem prikazana toponimija naselja Gata koje se
nalazi u omiskom zaledu, juzno od Splita. Podatci su usporedeni
s katastarskim knjigama i dostupnim zemljovidima te topono-
masticki obradeni. Nude se povijesni i geografski okviri naselja
te osnovne karakteristike govora Gata. Obradeno je sveukupno
118 toponima na podrucju naselja Gata koje obuhvaca vise za-
seoka: Coviéi (Stosici), Generali¢, Kivaciéi (Varos), Milosi,
Nokici, Pocélje, Podgradac, Podkunjevaca, Prosici, Skocibe i
Tvrdic¢i. Obradeni toponimi veé¢inom su slavenskoga podrijetla
(npr. Draga, Gaj, Garisce, Kotorac, Véla studena), dok su utje-
caji romanskoga i turskoga jezika u toponimiji kao i u govoru
neznatni.

Kljuéne rijeci: toponimija, ojkonimija, leksik, etimologija,
Gata

UVOD

U radu je temeljem podataka prikupljenih u prvom redu terenskim
istrazivanjem' prikazana toponimija naselja Gata u omiskom zaledu, juzno
od Splita. U prikupljanju toponima posluzila su i najnovija biljezenja kata-
starskih izmjera, kao i djelo Poljica: narodni Zivot i obicaji F. IvaniSevica.
Osobito smo zahvalni nasim ispitanicima koji su nam pomogli u to¢nom loci-
ranju gatskih podrucja te su nam prenijeli svoja znanja o njima. Prikupljeno je
i obradeno 117 anojkonima.

' Na pomod¢i i suradnji prilikom istrazivanja gatske toponimije, posebno zahvaljujemo ispi-
tanicima Anti Mekini¢u, Antonu Piv¢evi¢u, Tomislavu Piv¢eviéu, Danici Radosti¢, Ivanu
Radosticu i Juliji Radosti¢.
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1. POVIJESNI PREGLED I GEOGRAFSKI POLOZAJ GATA

Pocetak povijesti seljacke republike Poljica temelji se na legendi pre-
ma kojoj su Kresimir, TjeSimir i Elem, sinovi ubijenog hrvatskoga kneza Mi-
roslava, pobjegli iz Bosne pred neprijateljima i naselili se u danasnjem selu
Ostrvica u nadi da ¢e u tom kraju pronaci sigurnost. Potomci trojice brace
podijelili su se u tri plemena i naselili na prostoru danasnje Poljicke Republike
(Mimica 2003: 190). ,,Kresimiroviéi su zaposjeli podruéje od Graca do Zrnov-
nice, Tjesimirovi¢i predio od Graca do Gubavice, a Elemovic¢i zamosorje — od
Dugopolja do Radobilja. Zajednistvom i slogom su XI-XIII stoljeca poljicki
prostor izdvojili iz Primorske Zupe (sa sjedisStem u Klisu) i osnovali unutar
hrvatske drzave novu Poljicku Zupu sa samostalnim organima vlasti“ (Mimica
2003: 190). Ova legenda o postanku Poljicke Republike vazna je i za Gata
koja su predmetom ovoga rada.

Sredisnjim dijelom Poljica proteze se planina Mosor u duzini od 30 km,
s najvisim vrhom Veliki kabal. Prostor je sa zapadne strane omeden rijekom
Zrnovnicom, Cetinom na sjeveru i sjeveroistoku te morem na jugu. Geomor-
fologija podrucja, ljudska djelatnost i druge drustvene posebnosti utjecale su
na podjelu Poljica na Gornja (Zamosorska), Srednja (Zavrska) i Donja (Pri-
morska) (Mihanovi¢ 1992: 5, 9). Srednja Poljica se prostiru od vrha Mosora
do Radobilje Kreseva nad Gubavicom, niz Cetinu do Zakucca i preko Vrsi-
ne nad rijeku Zrnovnicu. Osim Gata (Zaku¢ac, Naklice) pripadaju im naselja
Kostanje (Podgrade), Seoca, Smolonje, Zvedanje, Cisla (Ostrvica), Dubrava
(Zastine, Rac¢nik), Sitno i Srinjine (Osi¢, Cazin Dolac, Ume). Nedto veca od
233 km?povrsina je Poljica® (Ivanisevi¢ 2006: 6; Mihanovi¢ 1992: 13).

Dokazi o prvim naseljavanjima podrucja Gata sezu jos u anticko doba
za vrijeme obitavanja Ilira i Rimljana na ovim prostorima. O tome svjedoce
brojni oCuvani spomenici i arheoloski ostatci. Mimica (2003: 37-38) istice
kako V. Kovaci¢ i R. Tomi¢ navode ilirska plemena Neste, Pituntine i Nare-
stine koja su svoje sjediste imala na podru¢ju Omisa i Poljica i iznosi pretpo-
stavku kako je jo$ jedno ilirsko pleme imalo sjediste u Srednjim Poljicima nad
kanjonom usca rijeke Cetine te kako je osim tog plemena koje je naseljavalo
brezuljak Gradec jos jedno pleme naseljavalo naselje Gedate, tj. Gata. Prisut-
nost Rimljana na prostorima Gata vidljiva je iz arheoloskih ostataka pronade-
nih 1982. g. oko zupne crkve sv. Ciprijana. Osim toga, u susjednom mjestu
Ostrvica, pronadeni su ostatci rimske villae rusticae (Mihanovi¢ 1992:10).
Zupna crkva sv. Ciprijana sagradena je 1720. g. Pera (1988: 35) navodi kako

2 Oko 250 km2 i 13.659 stanovnika (http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=49319
—4. kolovoza 2016.)
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su u ladi crkve 1985. g. provedena arheoloska iskapanja koja su potvrdila
postojanje srednjovjekovne crkve sv. Ciprijana iz 12. st., dok Jeli¢i¢-Radoni¢
(1994: 169) datira crkvu u drugu ¢etvrtinu 6. st. Crkva se nalazi na mjesnom
groblju, dijelom ispod novosagradene crkve.

Pivcevi¢ (1996: 42) prenosi kako se prvi vazan povijesni dogadaj pove-
zan uz Gata dogodio za turskog vrhovnistva. Rije¢ je o napadu Ahmed-pase s
1000 vojnika na Poljica 1530. g. jer im PoljiCani tri godine unatrag nisu placa-
li harac. Ahmed-pasa je tada popalio i opljackao Srinjine, Tugare i Gata. Turci
su se nakon toga utaborili pod Gracem u Gatima, u polju Podgradac. Predaja
kaze da su malobrojniji Polji¢ani uz pomo¢ mlade junakinje Mile Gojsalic,
koja je zrtvovala svoj Zivot dosavsi u turski tabor gdje je zavela pasu i uspjela
zapaliti tursku barutanu, porazili tursku vojsku (Pivéevi¢ 1996: 42).

,»Otkada su Poljica, Gata su im bila srediStem, i zato su u njima birani
bili zapovjednici, i poljicki bi Stol u njima drzao svoje sastanke™ (Pivcevi¢
2008: 302). Od prirodne, a posebno povijesne vaznosti je predio Gradac iznad
Gata na ¢ijem su vrhu smjeSteni najstarija poljicka crkvica sv. Jurja s najsta-
rijim grobiStem i na ¢ijoj su padini na Jurjevo, 23. travnja bili birani poljicki
knezovi. Da su Gata bila srediste Poljica i u 18. stoljec¢u, dokazuje i op¢i zbor
kod crkve sv. Ciprijana u Gatima sazvan 3. srpnja 1796. g. na kojem su se bi-
rale vode za pomo¢ Mlecima nakon dolaska austrijskog vrhovnistva (Pivéevi¢
1996: 64). Ponovno su se Gata, uz ostala poljicka sela, naSla na udaru osvaja-
nja, haranja i pustosenja 1807. g. kada su francuski vojnici preko uvale Vilar
prodrli do Srinjina i Tugara, a zatim i preko Graca u Gata. General Marmont
je ve¢ sljedeéeg dana smjestio tabor u Gata kako bi mogao osvojiti i ostala sela
Sitno, Dubravu i Zamosorska Poljica (Piv¢evi¢ 1996: 72—73).

Poljica su ponovno okupirana i u II. svjetskom ratu, a 1. 10. 1942. Gata
su pretrpjela okrutan pokolj koji se dogodio na predjelima Podgradac i Poce-
lje. ,,Obicna njiva, kao i svaka druga. (...) Pripada plemenu Generali¢a. Plodna
kao i sve poceljske njive. Ali, nitko u nju ne dira. Ne sije pSenicu, niti sadi
lozu. Kao da bi udarac masklina otvorio izvor tuge, suza i krvi, koja je u njivi
zakopana. (...) Ve¢ pogled bacen na njivu srce tesko uznemiri® (Mihanovi¢
1979: 169).

Usprkos brojnim napadima i uniStenjima, Gata su uspjela ocuvati svoju
kulturnu bastinu, jezik i prirodne ljepote. Gustoj naseljenosti pogodovale su
klima i vapnenasto tlo koje su uvjet za razvoj nekih agrarnih kultura kao $to
su maslina, vi$nja, treSnja, smokva, vinova loza, i sl. (Lausi¢ 1991: 20). Leze
na nadmorskoj visini od 284 m, smjestena na visoravni, kojoj je s juzne strane
niska mosorska kosa poloZena iznad Zakucca i us¢a rijeke Cetine. U proslosti
su obilovala izvorima vode, ali su sredinom prosloga stolje¢a gradnjom tunela
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mnogi izvori prekinuti®. Gata se sastoje od zaseoka Covici (Stosic¢i), Gene-
rali¢, Kuvacicéi (Varos), Milosi, Nokic¢i, Pocélje, Podgradac, Podkunjevaca,
Présici, Skocibe i Tvrdici®.

Od najstarijih pisanih spomenika, ime naselja Gata prvi je put spome-
nuto u kasnoantickom itineraru, ,,Kozmografiji Anonima iz Ravene. U njemu
se spominje dio anticke ceste koja je povezivala kasnoanticko naselje Gata
(Gedate) 1 Split (Spalato): ,,Oneo Netrate Petinitis Epitio Unione id est Musa-
ro Gedate Spalathron Salona...” (Jeli¢i¢-Radoni¢ 1991: 13). Gata su zabilje-
zena i u povelji kralja Zvonimira iz 1078. g.: ,,Serenine, Gathe, Tugare, Osici,
Debric, Vallari et Cremene, que posite sut infra montes Massari* (Mimica
2003:190). Naselje se spominje i u listini od 15. 6. 1103. g. kojom kralj Kolo-
man poklanja splitskom nadbiskupu KreSenciju poljicka sela ,,Srinjine, Gata,
Tugare 1 Osic¢, kao i svu desetinu iz Poljica (Pivéevi¢ 1996: 2).

2. GOVOR GATA

Ako uzmemo u obzir dijalektolosku kartu Josipa Lisca (2003: 162—
163), Poljica pripadaju zapadnom — novostokavskom ikavskom dijalektu, dok
Brozovi¢ (1998: 228) smatra da poljicki govor pripada ¢akavskom dijalektu,
tj. juznocakavskom ili ikavskocakavskom dijalektu.

U Gatima se jo$ uvijek ¢uva autohtoni govor toga podrucja, iako manje
u govoru mladih negoli u govoru starijih stanovnika. To je dokaz postupnog
gubljenja starijih jezi¢nih osobitosti, mada se one i kod mladih govornika jo$
uvijek ¢uvaju u odredenoj mjeri. Ovdje ¢emo ponuditi neke najznacajnije oso-
bitosti gatskoga govora.

U gatskom govoru je u upotrebi upitno-odnosna zamjenica $ta, a samo-
glasnicki sustav Cini pet dugih i pet kratkih samoglasnika: /1/, /&/, /a/, /d/, /u/;
1, 1€/, /a/, 18/, /u/. Slogotvorno y se najcesce izgovara bez popratnog vokala
Sto vidimo i u toponimima Pobrddljak, Tvrdici, Trposcik/Trposnjik i Velivrja,
a ostvaruje se i kao dug i kao kratak, kao kod brzo, pist. Zanimljiv je genitiv
jednine vrija (‘'vrha'). Ishodisni fonem */ dao je u kao kod viik, buja ('buha'),
vuna, sunce, a jednako se odrazio i straznji nazal *¢ kao kod golizh. Potvrdena
je 1 nazalizacija samoglasnika e na kraju rijec¢i kao kod dokle ('dokle' < csl.
dokolé), odovle ('odavde'). Takoder se i upitna Cestica a ('molim') ostvaruje
nazalizirano [¢] kao 4.

Refleks jata je na podrucju Gata ikavski, Sto je vidljivo iz primjera dite,
mliko, pisma, zalivat, rika kao i1z gatskih toponima Sridnji Gaj, Trisnjov dolac,

3 v. http://gata.hr/wp/?p=271 (15. svibnja 2016.)
4 usp. Mihanovi¢ 1980: 51-72.

84



Toponimija naselja Gata

Vrilo te jos nekih poljickih, kako ih navodi Simunovié (2005: 243-245), npr.
Bile laze, Stinica, Podstinjak, Kolince, Babino kolino. Medutim, uobicajeno u
cakavstini, javlja se poneki ekavizam kao koren, sést i sédi. Prednji nazal *¢ u
vecini primjera je presao u e kao kod knéz, trést, pocet, pét, dok se u rijetkima
ostvaruje kao a (npr. jazik). Poluglasovi su dali samoglasnik a (dan) uz rijetke
primjere jake vokalnosti u govoru starijeg stanovniStva kao kod vazest/vazeést.
U nekim je leksemima ovjerena promjena ra > re (npr. rébac). Zabiljezen je
prijevojni lik sa samoglasnikom e (npr. gréb). Primjetno je zatvaranje samo-
glasnika o > u kao kod kiinj ('konj'), iinda ('onda'). Ta je pojava bila Cesta u
primjerima s nazalnim sonantom kao nasin (‘nasom'), tobin (‘tobom'), Sakiin
('sakom’), ali se danas sve viSe gubi.

Fonem /4 je nestabilan u sustavu i naj¢es¢e reduciran, kao pra (‘prah’),
rana ('hrana'), lad (‘hlad"), ladovina (‘hladovina"), v (‘'vrh'), povr (‘povrh'), dok
se rijeci kao rast (‘hrast') i njiov ('njihov') danas ne izgovaraju uvijek s reduci-
ranim fonemom 4. Redukcija fonema £ vidljiva je 1 u toponimiji (Rastovaca,
Oriovica). Medutim, ponekad je 4 zamijenjen suglasnikom j kao kod bija
(‘buha'), siromaj ('siromah'), orij (‘orah'), graj ('grah'), smij ('smijeh"), vrja/
vrija ('vrha'). Ova je pojava vidljiva u toponimu Velivrja. Prisutna je zamjena
h 1 suglasnikom v kao kod #évo (‘uho'), vi'v (‘'vrh'), dirv (‘dub’), kriitv ('kruh'").
Fonem f'pretezno je prisutan u posudenicama kao kod fumar, frisko ili u rije-
¢ima gdje je dobiven od starih skupina pv ili hv kao iifat se ili fala. Docetno
-m zamijenjeno je sa -n kao kod déveton, kolacin, mislin, radin, rukan, sédan.
Vidljivo je to i kod toponima Pod Svetin Rokon. Docetno *-/ se vokalizira i
potom kontrahira (-ao > -@) kod glagolskog pridjeva radnog m. r. jednine, kao
reka, cuva, brd, krd, imd, znd, ali dolazi i do epenteze gdje se j umece izmedu
glagolske osnove i nastavka kako bi se uklonio zijev kao kod radija, donija,
letija, posija, poklopija, nizeja, potrosija. Kako bi se uklonio zijev, umece se
i epentetsko v kao kod po tlevu ('po tlu'). Javlja se i protetsko j kao kod jist
(‘jesti"). Do kontrakcije ne dolazi npr. u imenica dandeél, dol, kotal, vital. Kod
pojedinih imperativnih oblika glagola dolazi do skracenih oblika kao kod réc,
récmo, récte; biz, bizmo, biste, $to je posljedica govorne prakse. 1z istog ra-
zloga dolazi do skrac¢ivanja i kod upitnih ili imperativnih oblika kds/kaces
('kada ¢es"), kis/kiices ('kuda ¢es"), ajmo ('hajdemo'). Potvrdena je apokopa
kod glagolskog priloga sadasnjeg kao kod molé¢, pliacié, rade¢, pivajic te u
infinitivu kao kod ulovit, igrat, bacit, posadit, sit, prést.

Refleks praslavenskog skupa *dj je ponekad j, kao kod méja, gospoja,
ali ve¢inom je potvrden fonem & kao kod mladi, roden, viden, tudi. Praslaven-
sko *# dalo je ¢, kao kod kiica, pldca, vééa. Kao refleks skupina *stj 1 *skj
kod nekih starijih govornika biljezimo skupinu *$§¢', kao kod ognjisce, visci-
ca. Toponimi kao Podvinisc¢ima, Sc¢apice, Trposéik kazuju da su §éakavizmi
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ranije bili i ¢es¢i. U prezentskoj osnovi glagola moc¢ (< *mogti) potvrden je
rotacizam pa se moze ¢uti more (‘'moze'). Potvrdena je redukcija suglasnika p
u inicijalnom polozaju, u netipi¢nim suglasnickim skupinama, kao kod céla,
Senica, tica. Suglasnicke skupine #sk 1 dsk prelaze u ck u pridjevima kao grac-
ki (gradski), imocki (imotski), gdackt (gatski). Treéa jotacija provedena je npr.
kod oronima Kodik.

U govoru je prisutan petoakcenatski sustav: kratkosilazni (™), kratko-
uzlazni (), dugosilazni (*), dugouzlazni ( ) i stari ¢akavski akut (7). Akut se
ne ¢uva u cijelosti, ali je u velikoj mjeri zastupljen i kod starijih i kod mladih
govornika, kao prascar, ozgara, kazije, zahvaljije, néema, proddje, (1) njoj,
price, ni (pristojno). U toponimiji je ovjeren samo u likovima Trposcik/ Trpos-
njik. Takoder, prisutan je prijelaz naglaska na prijedlog pa se moze ¢uti i brdo,
i Smovo, nd polju, it glavu, u_crkvi, ali uz iznimke kao na Koziku (na Kozjiku,
na Kodiku), na Mocan (ali i na Mocan). Biljezi se preskakanje i prenoSenje
naglaska na prijedloge, a izdvajamo primjere s prijedlozima s dodanim -a pred
imenicama na suglasnik kao niza brig, kroza n, kroza te, kroza san, niza nju,
poda me, prida se°.

Muski je etnik Gacanin, Zenski Gacanka, a ktetik glasi gacki.

3. KLASIFIKACIJA TOPONIMA PREMA MOTIVACIJI

Ovdje donosimo klasifikaciju toponima prema znacenju, tj. motivaciji njihova
nastanka.
1. Toponimi motivirani geomorfoloskim obiljezjima zemljopisnog objekta
1.1. Zemljopisna imena u toponimiji

1.1.1. Odrazi zemljopisnih termina u toponimiji su: Brigi, Draga (< psl.
*dorga 'terenska udubina izmedu brda'), Pldasa (< psl. *polsa 'ravnica obrasla
travom'; 'iskr¢eno zemljiste'), Prodol (< (pro-) csl. dolv 'dubodolina’), Piinta (<
tal. punta 'tt', 'kraj ili vrh Cega'), Rudine (< psl. *rodina, *rodv 'zelena zaravan na
krsu'), Spila (< dalm. < gré. onnidiov), Vrilo (< psl. *ver(d)lo, v(v)relo 'izvor').
U ovoj skupini nalazimo odraze oronimijskih apelativa brig i punta, uz ape-
lative koji se odnose na udoline i udubljenje u stijeni draga, prodol i spila.
Za zeleni krski ravnjak motivacija je u apelativu rud/rudina, a hidronimijski
nazivi su plasa i vrilo. Ve€ina je apelativa domacega podrijetla, osim apelativa
spila (dalmatizam grckoga postanja dosao romanskim putem) i punta (mladi
talijanizam). U gatskom govoru su ovi apelativi uglavnom sacuvani. Ispitani-
cima su bili nepoznati apelativi plasa i rudina.

> usp. Mihanovi¢, 1971: 153.
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1.1.2. Toponimijske metafore su: Glavica (< glava < psl. *golva),
Glavice, Kotorac (< kotaclkotorata 'lokva s protoénom vodom'®), Kovac (<
kova 'kabao' < tur. kova), Kitkovi (< psl. *kuka 'Zivac kamen', 'hrid', 'izbocina’;
'brdo s kamenitim vrhom"), Ociir (< oko 'vrelo, 'izvor iz kojeg voda polako
otjece’®; 'podvodni izvor").

U ovoj skupini nalazimo odraze oronimijskih apelativa, nazive za dijelove
ljudskog tijela glava i kuk, hidronimijske apelative za protocne vode/izvore
kotac/kotorata i oko te uz vodu povezan uporabni predmet kova.

1.2. Toponimi s obzirom na razmjestaj, oblik i izgled tla ili vode

1.2.1. nastali prema smjestaju zemljopisnog objekta: Pobrdaljak, Po-
célje (< *Podselje), Podorisac (< orah, Juglans regia), Podvinis¢ima (< vi-
nis¢a 'vinogradi'), Potkralje (< kraj 'predio izmedu korita rijeke i gorskoga
vijenca®), Strdna (< strana 'tudi, strani teritorij').

Osim toponima Strdna motiviranog rubnim polozajem uz susjedno na-
selje, ostali su toponimi jednorjecne izvedenice tvorene (kontrahiranim) pri-
jedlogom pod.

1.2.2. koji se odnose na oblik i povrsinska svojstva tla: Kapinovac (<
kupiti < psl. *kupv, *kupa), Lokvica, Lokvice.

U ovoj skupini tri su hidronima koji se odnose na prirodna zbiraliSta vode.

1.2.3. koji se odnose na izgled, sastav i osobitost podrucja, tla ili vode:
Bila (< *Bila stina), Bila ploca, Bilaj (< bilaj 'njiva s bijelom zemljom'), Briis
(< brus 'litica', hrid"), Céovo bido/Céovo bido (< cret/cret' < psl. *¢erts 'mo-
¢varno mjesto u Sumi'), Gusti gi'm, Jutrine (< jutli 'Supalj'), Kosmaca (<
psl. *kosms 'teren obrastao sitnim grmljem’), Krizi (< krug 'kamen', 'grumen';
"brezuljak’, 'vrh gore') Ljiitovac/Ljiitokamen' (< [jut'? 'zivac-kamen', 'hrid"),
Mracelje (< ie.*mer- 'glodati', 'gristi'; u hidronimiji se odnosi na tocila'?),

¢ Vidovi¢ (20112 226) biljezi toponim Kotoraca od apelativa kotoraca 'propust kroz koji te¢e
voda'.

7 v. Vidovi¢, 2009: 186.

8  v. Brozovi¢-Roncevié¢, 1997: 24.

°  v. Vidovi¢, 2016: 337, 2011: 224, 2010: 304-305.

10 Vidovi¢ nalazi potvrdu ovoga apelativa u toponimiji brdskoga dijela Zazablja (2014: 220) i
jugozapdnoga dijela Popova (2010: 303) te upuéuje na Brozovié¢-Roncevié (1999: 11) koja
prenosi potvrde iz ranije onomasti¢ke literature prema kojoj ga nema juznije od okolice
Gline.

" Brozovi¢-Roncevi¢ (1999: 23) prenosi Budmanijeve rijeci gdje istice: ,,one Ljute za koje ja
znam izviru ispod visokijeh ljuti...*.

2 AR (1904-1910:330-331) apelativ Jjut vezuje uz hrid, liticu i pokusava dovesti u vezu s
vodom koja izvire i ponire pod stijenom. I Ljutovac ima dosta izvora.

13 Vidovi¢ (2010: 328 i 2009: 179) s istim korijenom povezuje toponime Somor i Mramor i
isti¢e kako toponimi motivirani osnovnom *mer u onomastic¢koj literaturi ranije nisu bili
potvrdeni zapadnije od Boke kotorske.
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Mrcinjak/Mirzinjak (< psl. *mozyreje 'mocvara’, 'barustina'), Na Brusu, Na
Mocan/Na Mocan (Moce) (< moca kaljuzasto, vlazno zemljiste'), Otimje (<
otimje < psl. *oteti <*otw- 'podrucje gdje se voda otima koritu"), Pisak (< pije-
sak), Ploce, Polje (< poloj 'Cesto poplavljena plodna dolina uz vodu'), Praovac
(< prahati 'mrviti (zemlju)'), Rinje (< rivinje 'teren iSaran jarugama kojima
teCe voda"), Studend, Studénac, Sucica (< sukljati (< *Sukljica) 'snazno izlazi-
ti', 'izbijati"), Trpesca (< lat. trepidare, trepidus 'drhturav'), Trposcik/Trposnjik
(< gr. tdppog 'jarak', 'dolina"), Véla lédina, Velivrja, Viticevac (< viti 'vijoriti
na vjetru'), Vodica.

Toponimi ove skupine veé¢inom su jednorjecni. Kod dvorjecnih je drugi

dio motiviran zemljopisnim terminom (brdo), sastavom tla (ploca), vrstom
raslinja (grm) i uporabom zemljista (ledina). Gatsko podrucje obiluje vodom.
Neki su se izvori ugasili tijekom gradnje tunela kroz Mosor pri gradnji hidro-
elektrane Zakucac, neki su po zavrSetku gradnje ponovno ,,0zivjeli“, ali ne
istim intenzitetom. To se osobito odnosi na izvore na podrucju Skociba, Po-
celja i Podgraca koji se nalaze sjeverno od hidroelektrane. U ovoj je skupini
najvise toponima motiviranih prisutnos¢u vode od koje je tlo vlazno, kaljuza-
sto, poplavljeno, izrovano vodom, a saznajemo i da je voda hladna.
1.3. Toponimi odredeni polozajem ili odnosom prema drugim toponimima:
Donji Gaj, Gornji Gdj, Kozji do (Kodik/Kozik oronim), Mala duba, Mala
Studena, Mali stiidén, Podgradac, Podkunjevaca (< *Kunjevaca), Podiiblje,
Smovo stale (Smovo), Sridnji Gaj, Stile na Kodiku/Koziku, Véla Stidena,
Veliki stiidén, Zagradac.

Odnos medu dvama toponimima najcesce se izrice antonimnim paro-
vima pridjeva. Antonimni par gornji — donji (u nizu i srednji) istiCe prostorne
odnose, a par mali — veli(ki) isti¢e kvalitativne odnose'!. Ovdje posebno na-
vodimo one gatske toponime odredene odnosom prema drugim toponimima
i s lokalizacijskim karakterom u odnosu na susjedni referent: Bartic¢ stale —
Bartica bunar, Gaj — Sridnjt Gaj — Gornji Gaj — Donji Gaj, Gradac — Podgra-
dac — Zagradac, Mala duba — (Veéla duba) — Podiiblje, Mdala Studena — Veéla
Studena — Studena, Mali stiidéen — Veliki studen, (Oriiac — Podorisac), Smovo
Stale — Barti¢ stale, (crkva svetoga Roka) — Pod Svétin Rokon.

1.4. Toponimi motivirani nazivima za biljke i biljne zajednice: Gaj (<
gaj 'mlada uzgojna Suma'), Gorica (< gorica 'mlada Suma'), Grabar (< grabar,
Carpinus orientalis), Komorika (< komorika, Philyrea levis), Rastovaca (<
rastovaca "hrastova Suma', Quercus), Raséljka (< raseljka, Prunus mahaleb),
Trstenik (< trstika, Phragmites communis), Zovica (< zova 'bazga', Sambucus
nigra).

14 Franéi¢ — Mihaljevi¢ 1997-1998: 88.

88



Toponimija naselja Gata

U toponimima ove skupine nalazimo odraze naziva za stabla (grab, ko-
morika, hrast, raseljka, zova), mo¢varnu (trstika) i grmoliku biljku (zova) te
onih za vrste pokrova (gaj, gora).

1.5. Toponimi motivirani nazivima za zivotinje: Konjski piit (< konj), Pdasja
jama (< pas).
Toponimi ove skupine novijega su postanja.

2. Toponimi motivirani ljudskom djelatnoscu
2.1. Odrazi naziva za gospodarske objekte u toponimiji: Gata (< gat 'ustava za
vodu', 'odvodni kanal'), Giivniste (< guvno 'mjesto na kojemu se vrsi ili mlati
Zito'").

2.1.2. Toponimi kao odrazi naziva za obrambene objekte: Gradac (<
gradac < psl. *gordv 'utvrdeno zdanje na brdima").
2.2. Toponimi prema vrstama naselja i putovima: Varos'" (< mad. vdros «—
iran.), Prosik, Konjski piit.
2.3. Toponimi u vezi s poljoprivrednom djelatnoséu

2.3.1. u svezi s uzgojem kulture i tipovima obradivoga zemljista: Krovi-
na (< krovina 'tvrdi dio stabljike kukuruza'), Oriovic(a) (< orah), Orisac, Po-
dvérnice (< podvornica ‘njiva oko kuée'), Vinina (< vinina 'vinograd').

2.3.2. u svezi s privodenjem tla kulturi: Garisce (< garisée '(z)gariste'),
Prasina/Prasen (< praziti 'privoditi tlo kulturi paljenjem").

2.3.3. u svezi s granicom zemljista: Sinacosa (< sinac 'kamen medas' <
tal. segno).
Sinacosa je podruéje i potok — granica Gata s Cislama.

2.3.4. u svezi sa sto¢arstvom i obitavaliitima za stoku: S¢apice/Sjapice
(< ¢ap 'stado ovaca').
2.4. Kulturnopovijesni toponimi u vezi s mjesnom povijes¢u i predajama:
Bogomolja.
2.5. Toponimi uvjetovani duhovnim i vjerskim zivotom zajednice

2.5.1. uvjetovani crkvenim gradevinama i posjedima: Pod Svétin Rokon.

2.5.2. uvjetovani ostalim elementima duhovne kulture: 7risnjov dolac
(< psl. *tréskv 'grom'), Cévo (< *Devcevo's < avest. daéva’), Gomila, Gomi-
lica, Ilinac (< *Vilinac), Kobiljaca/Koviljaca (< kobila < tal. cavallo), Ko-

15

Varos je ‘naseobina uz grad', kmetsko naselje izvan zidina u doba gradova-utvrda. Tak-
vi toponimi su karakteristicni za dijelove izvan utvrdenih naselja u srednjoj Dalmaciji
(Simunovié 1971: 191, 198).

Na planini Ivanéici nalazi se vrh Cevo, a dva $umska prilaza tomu vrhu kao i selo podno
vrha ¢uvaju puno ime — Podevcevo (pod + *Devcevo).

Pilar (2007) i Peisker (2007) opisuju toponime s pretkrS¢anskim elementima u kojima je
motivacija nazivom za zloduha daéva kao i zakonitosti njihova smjestaja u prostoru, uz
vodu.

16
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dik/Kozik'®, Perucica (< Perun < psl. *Perawnu), Smévo (< smokw ‘zloduh',
'zmaj’, 'guster'), Vilenjaca.

Na gatskom podrucju nalazi se pet crkava koje u obliku pravilnog pen-
tagona okruzuju naselje, Sto moze govoriti u prilog postojanju starih pogan-
skih svetiSta na ovom podrucju pa tako i zemljopisnih objekata ¢ija su imena
prezitak slavenske mitologije.

3. Toponimi antroponimnoga postanja
3.1. ViSerje¢ni toponimi

3.1.1. od antroponima i zemljopisnog naziva: Bagatova doca (< dolac
'odijeljene krske udoline')

3.1.2. od antroponima i naziva za obitavaliSta: Bartic¢ stdle (< Stala 'staja’)

3.1.3. od antroponima i gospodarskih objekata: Bartica bunar
3.2. Jednorjecni toponimi antroponimnoga postanja u funkciji toponima:
Coviéi (Stosici), Generali¢, Kiivacici, Milosi, Nokici, Oc¢asi¢/Otiasic¢ (< ocas
< psl. *otjase 'rep', 'peréin'), Prosici, Tvrdiéi.

Medu dvorjecnim toponimima druga sastavnica upucuje na objekt koji
je u vlasnistvu obitelji. Karakteristi¢na su za ruralnu sredinu jednorje¢na ime-
na zaseoka antroponimnoga postanja nastala transonimizacijom i pluralizaci-
jom prezimena ili nadimaka Covici (Stosici), Kuvacici, Milosi, Nokici, Prosi-
¢i, Tvrdiéi. Imena triju zaseoka koja nisu formirana tim nacinom (Generalic,
Oc¢asié/Otiasi¢) mladega su postanja.

4. Toponimi nejasna postanja ili motivacije: BiliSevo (< *Bile < *Biloslav),
Kacevica®, Mosor/Mosor”', Mo(t)skjan?, Skocibe®, Zapor (< zapor 'zasun').

18 TIme je anti¢ke motivacije, povezano uz ilirsko kozoliko boZanstvo.

1 v. Pilar 2007.

2 Mozda prema romanizmu kava (< tal. cava 'iskopina u kamenu' < lat. cavus). Rije¢ je o
terenu s prirodnom kavom dubokom oko tri metra u kojoj se kao u zdencu u obilju nakuplja
voda i koja je ranije sluzila za zalijevanje nasada i za pice (< *Kavcevica).

Simunovi¢ (2008b: 591) uz ovaj oronim navodi slijed *M'assaru > *Mas'aru > *Mos'oru
> *Mosors > Mosor (vidi 1 Holzer 2011: 129). Ime se izvodi od ie. *meg(h) 'velik', uz
predrimski sufiks —drum, §to upucuje na to da je ime uslo u hrvatsko imenoslovlje jos u 9.
stoljeéu (Simunovié 2013: 170).

Moguce je rije¢ o toponimijskoj slozenici s prvim dijelom mont- (< predslav. montem potvr-
den samo u toponimijskim slozenicama) + sufiks -an (< lat. -anus). Danasnji je oblik mogao
nastati od apelativa montem uz, moguce, imenicu ascianus ('tesarsko orude'), jer je rije¢ o po-
drucju s okomitim prodolima medu mosorskim vrletima (< *Montem Ascianus). Takoder, ime
je moguce dovesti u vezu s latinskim akuzativom mansionem koji u ¢akavskom ima rezultat
mosun 'staja', 'obor' (Holzer 2011: 129-130), osobito stoga $to su i danas na tom podrucju
stare staje. Postoji mogucénost i slavenskoga poganskog podrijetla imena prema bozici Mokos
(< *Mokosjan). 1 polozaj podrucja iSao bi u prilog takvoj motivaciji — uz (Perunov) Trisnjov
dolac i vrh Sveti Jure, na njemu ima vode, a pod njim je izvor Studenac i potok Perucica.
Moguce prema zoonimima buja (< buha ‘kukac koji se hrani krvlju ljudi i zivotinja’ < psl.
*blvxa) 1 skocac (< skocac ‘krpusa’, ‘krpelj’ < csl. skokw).

21
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Kazivanja ispitanika uvelike su nam pomogla razumjeti gatske toponime, me-
dutim kod nekih nismo sa sigurno$¢u mogli utvrditi $to je motiviralo njihov
nastanak.

1z gatskih toponima izlucujemo apelative zastupljene u nazivlju za pri-
rodne vrste terena koji ¢ine najstariji toponimijski sloj: bido, brig, briis, crét/
c¢ret, draga, dol, dolac, duba, gaj, gat, glavica, gomila, gora, jama, krdj, kiik,
ledina, pldsa, ploca, poloj, prosik, punta, rivinje, rivina, rid/rudina, spila,
studenac, trap. Medu prikupljenom gradom potvrdene su i sastavnice topo-
nima nastale od apelativa koji su ili sasvim is¢ezli iz gatskog govora ili im je
pridodano novo znacenje, a staro zaboravljeno. Tako ni starijim stanovnicima
nisu poznata znacenja npr. apelativa duba, cret/cret, kraj, plasa, poloj. Apela-
tive punta i trap poznaju, ali samo u dijelu njihova znacenja ili u drugom zna-
¢enju — apelativ punta im je poznat kao 'izbocenje kopna Sto se pruza u more',
'rt'; 'vrSak (nekog predmeta)’, glagol puntat u znacenju 'ukociti u ledima', dok
im je apelativ #rap poznat kao 'plitka rupa u zemlji u koju se sprema povrce i
voce kako bi se ocuvalo od hladnoce'.

4. KLASIFIKACIJA TOPONIMA PREMA STRUKTURI TVORBE

Gatski toponimi prikupljeni u ovom istrazivanju uglavnom su jednor-
jecni. Ukupno je 118 zabiljezenih toponima koje mozemo podijeliti:

— najednorje¢ne jednostavne: Brigi, Briis, Covici, Draga, Gaj, Gata, Ge-
nerali¢, Gomila, Grabar, Gradac, Komorika, Krovina, Krizi, Kitkovi,
Kuvacici, Milosi, Moce, Nokici, Ocasi¢/Otiasi¢, Pisak, Plasa, Ploce,
Polje, Prodol, Prosici, Prosik, Piunta, Raseljka, Rinje, Rudine, Spila,
Stosici, Strana, Studénac, Tvrdici, Varos, Vrilo, Zapor

— na jednorjecne izvedene: Bilaj, Garisce, Glavica, Glavice, Gomilica,
Gorica, Givniste, Ilinac, Jutrine, Kicevica, Kobiljaca/Koviljaca, Ko-
dik/Kozik, Kosmaca, Kotorac, Kovac, Kupinovac, Lokvica, Lokvice,
Ljiitovac, Motskjan, Mracélje, Mrcinjak/Mirzinjak, Ociir, Oriovic(a),
OriSac, Otfmje, Perucica, Praovac, Prasina/Prasen, Rastovaca, Sina-
cosa, Sucica, Séapice/Sjapice, Trpesca, Trposcik/Trposnjik, Trstenik,
Vilenjaca, Vinina, Viticevac, Vodica, Zovica

— najednorje¢ne pridjevne: Bila, Bilisevo, Cévo (Cévo), Smévo, Stidend

— najednorjecne prefiksalno-sufiksalne: Pobrdaljak, Pocélje, Podgradac,
Podkunjevaca, Podorisac, Podiiblje, Podvinis¢ima, Podvornice, Pot-
kralje, Zagradac

— na toponimijske sraslice: Bogomolja, Ljiitokamen, Skocibe

— na toponimijske sraslice u genitivu: Velivija
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— na dvorje¢ne s pridjevom i imenicom: Bila ploca, Céovo bido/Céovo
brdo, Gusti gi'm, Konjski piit, Kozji do, Mala duba, Mala Studena, Mali
stiden, Pasja jama, Sridnji Gaj, Trisnjov dolac, Véla ledina, Véla Stu-
dena, Veéliki stiidén

— na dvorjecne toponimijske polusloZenice (imenica + imenica u juksta-
poziciji): Barti¢ stale, Smovo Stale

— na dvorjecne s pridjevom u genitivu: Bagatova doca

— na dvorjecne s imenicom u genitivu: Bartica bunar

— na dvorjecne s prijedlogom: Na Brusu, Na Mocan/Na Mocan

— na trorjeéne s prijedlogom: Pod Svétin Rokon, Stile na Kodiku/Koziku.

5. KLASIFIKACIJA TOPONIMA PREMA PODRIJETLU

U Gatima je prema ocekivanju najvise toponima nastalih od apelativa
slavenskoga podrijetla. Takvi su npr. Bagatova déca, Bilisevo, Céovo (Céovo)
bido, Cévo, Garisée, Glavica, Gomilica, Gorica, Grabar. Gradac, Kdicevica,
Kosmaca, Kotorac, Kriizi, Kupinovac, Mala duba, Mala stiudena, Moce, Na
brisu, Ocir, Oriovica, Pasja jama, Pldsa, Pocélje, Podvinis¢ima, Podvor-
nice, Polje, Potkralje, Praovac, Prasen, Prosik, Rastovaca, Raséljka, Rinje,
Rudine, Skocibe, Smovo, Trposcik, Véla ledina, Veéliki stiiden, Vrilo, Velivrja,
Vilenjaca. Kako su u govoru prisutni i leksemi neslavenskoga podrijetla, vid-
ljivo je to i u toponimiji. Romanski utjecaj na leksicki sastav je vidljiv u topo-
nimima Bartic¢ stale, Kobiljaca/Koviljaca, Komorika, Pinta, Sinacosa, Spila,
Trpesca, utjecaj turskoga jezika u toponimima Bdrti¢a bunar i Kovac, a ma-
darskoga u toponimu Varos.

6. ZAKLJUCAK

U radu je u prvom redu terenskim radom te is¢itavanjem katastarskih
mapa i dokumenata prikupljeno i toponomasticki obradeno 117 anojkonima
naselja Gata.

Najvise toponima slavenskoga je podrijetla (npr. Kriizi, Moce, Oriovi-
ca), nekoliko ih je odraz apelativa primljenih pod romanskim utjecajem (npr.
Barti¢ stale, Komorika), pod turskim npr. Kovac, a pod madarskim Varos.
Najvise je toponima koji se odnose na izgled, sastav i osobitost (npr. Jiitri-
ne, Viticevac). Motivirani zemljopisnim terminima su npr. Pldsa, Spila. To-
pnimijske metafore su npr. Glavica, Kitkovi. Prezitci slavenske mitologije u
toponimima su npr. Cévo, Ilinac. Antroponimnoga su postanja npr. Covici
(Stosici), Nokici. Toponimi motivirani nazivima za biljke i zivotinje su npr.
Grabar, Konjski piit. Toponimi motivirani prisutnoséu vode su npr. Kotorac,
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Pldsa. Imena nastala pu¢kom etimologijom su npr. Mrcinjak, Sjapice. Broj-
nost prikupljene grade, etimologije i strukture toponima, dokaz su bogatstva
toponimijske grade Gata. Njihovim oCuvanjem pomaze se o¢uvanju jezika,
tradicije, kulture i kolektivnoga znanja, obiCaja, vjerovanja i legendi, nacina
zivljenja, spoznaja o nekadaSnjem prirodnom krajoliku i njegovu znacenju za
zivot kao 1 ostalih kulturnih i gospodarskih vrijednosti povezanih uz ranija
razdoblja.
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Katarina LOZIC KNEZOVIC & Marija RADOSTIC
THE TOPONYMY OF GATA

The paper analyzes the toponomastic data of the settlement of Gata
located in the hinterland of Omis, south of Split. The analysis is based on data
collected primarily by field research. The data were compared with the cadas-
tral books, available maps and analyzed. The basic historical and geographical
framework of Gata and the basic characteristics of Gata speech are given. A
total of 117 non-oikonyms in the area of Gata, which includes hamlets Covici
(Stosici), Generali¢, Kivacici (Varos), Milosi, Nokici, Pocélje, Podgradac,
Podkunjevaca, Prosici, Skocibe i Tvrdic¢i are processed. The toponyms are
mostly of Slavic origin (eg. Draga, Gaj, Garisée, Kotorac, Veéla Studena),
while the influence of Roman and Turkish language in toponymy and speech
is insignificant.

Key words: toponymy, oikonymy, lexis, etymology, Gata
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